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Charrue SP-B9 Cpte 916/170/100  (1+7+1)
Pflug SPB9 916/170/100 1+7+1
Palonnier fixe 4N-D3 Std
Kupplungsteil fest 4N-D3 Std
Retournement SP9-SPW9     Std
Drehung SP9-SPW9   Standard
Kit Hyd. N°60  Retourn.+ Roue SP9
Hydrauliksatz N°60 (Drehung + Rad SP9)
Valve PUSH-PULL 1/2" à clapet
Push-Pull Ventil 1/2"
Déport SP9 Mécanique
Mechanischer Vorderfurche SP9
Barre de stab. SP9 CPT 5446mm (3), angle méca
Stabilisierungsstange SP9 KMPT 5446mm (3)
Caisson 7 corps (1000) SPB9 Cpte (Av+6)
Rahmen 7-Schar (1000) SPB9 KMPT (Vorne+6)
Rallonge Av-Ar SPB9 (1000) 5angles
Verlängerung vorne-hinten SPB9 100 5-Loch
Angle de roue SP9 Mécanique
Mechanische Radausrichtung SP9
Roue 1000 500/45-22.5 404  SP9-CPT

0
Kit moyeu de roue SP9, monté
Satz Radnabe SP9
Rampe Signalisation Ar  SP9   M20
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EINSTELLUNGS AND WARTUNGSHINWEISE
EINRÄDRIGER AUFSATTELDREHPLUG "SP9"

N° MACHINE : N 123 950
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Kit Hyd. N°60  Retourn.+ Roue SP9
Hydrauliksatz N°60 (Drehung + Rad SP9)

Reference Qté Designation
Flex. Hyd. - Dia5/16" – Lg:650 E12-E12à90°
Hydr. Schlauch 5/16 Lg:650
Flex. Hyd. - Dia5/16" – Lg:3000 E12-MVA18
Hydr. Schlauch 5/16 Lg:2000 
Flex. Hyd. - Dia5/16" – Lg:3830 E12-MVA18

0
Réduction Mâle 3/4CYL+ Fem.3/8
REDUKTER  M 3/4 Cyl + F 3/8
Union nu Mâle 12 + Mâle 3/8Cyl
Verschraubung M12 + M 3/8 Cyl1 116 363 6

1 212 149

122 338 2

1 223 130 2

1 221 224 2

1 292 169 1

8



9



10



11



12



13



14



15



16



17



18



19



20



REV
08.04.2013Datum101 - 1118475

Grindelkonsole / spacer / console

Pos. Anz. Artnr. Benennung designation (fra) designation (eng)

 1 1 101-1118475 Grindelkonsole console spacer
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Bild
Ref.
Fig.

Bestellnr.
Part.-No.
Rèférence

Stck
Qty.
Qte.

Bezeichnung Technische Angaben
Technical data
Données techniques

Description Désignation

Hydr. Steinsicherung
Hydr. auto-reset 
Sécurité hydr.

1-27 4798.18.01 1 HYDROAV.STEINSICH. AUTO-RESET HYDR SECURITE AV. HYDR.TYP 120

.

1 4798.15.01 1 Zwischengrindel Interm. leg Etancon interme.

2 4798.14.01 1 Umlenkhebel Lever Levier

3 4745.67.01 1 Spannbügel Chucking jaw Etrier

4 4724.01.04 1 Stellschraube Adjusting screw Vis de réglage

5 936D2415P 1 Sechskantmutter Hex. nut Ecrou 6 pansM24x1,5 DIN936-8

6 934D2415M 1 Sechskantmutter Hex. nut Ecrou 6 pansM24x1,5 DIN934-12

7 4745.68.00 1 Zugstangenbolzen hinten Pull rod pin rear Axe arrière

8 1481D840 3 Spannstift Dowel pin Goupille serrage8x40 DIN1481

9 4724.74.00 1 Winkelhebel-Lagerbolzen Angle lever pin Axe

10 4724.75.00 1 Zugstangenbolzen vorn Pull rod pin front Axe avant

11 6916D25 2 Scheibe W asher Rondelle25 DIN6916

12 4724.15.00 1 Zugstange m.Buchsen Pull rod cpl. Tige poussoir cpl.

13 4760.49.01 2 Stahleinspannbuchse Bush BagueE 30x25x28 F3 spez.

14 4798.17.08 2 Grindellager Leg mounting Demi-coquille

15 4798.17.05 4 Einstellmutter Adjusting nut Ecrou d'ajustageM27x1,5

16 4724.01.05 2 Sicherungslasche Fish plate Tôle d'arrêt

17 985D2415P 2 Sechskantmutter Hex. nut Ecrou 6 pansM24x1,5 DIN985-8

18 4798.17.06 2 Fangschraube Catch screw Ecrou

18a 127DB20 2 Federring Springwasher Rondelle growerB20 DIN127

19 8171.02.01 1 ZYLINDER KOMPL. CYLINDER CPL. VERIN CPL.40/260/375

20 4726.38.03 1 Gerade Einschraubversch Male stud coupling RaccordGE12LM/SA96

21 7408.28.01 1 Höchstdruckschlauch Hose Conduite eL=1000 mm

22 4777.35.01 1 Rohrschelle Pipe clamp Collier

23 8020.58.01 1 Bolzen Pin Axe

24 1481D636 2 Spannstift Dowel pin Goupille serrage6x36 DIN1481

25 8020.58.04 1 Bolzen Pin Axe

26 4760.51.02 2 Stahleinspannbuchse Bush BagueE 32x25x32 F3 spez.

27 71412DA81 3 Schmiernippel Grease nippel GraisseurAM8x1 DIN71412

27a 4716.53.05 1 Hydraulikrohr kpl. Hydr.pipe cpl. Tube cpl.L=40 mm

.

28 7001.01.03 2 Stielgrindel Leg Etancon70x30 RH750

28 7001.01.04 2 Stielgrindel Leg Etancon70x30 RH800

28 7001.19.02 2 Stielgrindel Leg Etancon70x35 RH750

28 7001.19.03 2 Stielgrindel Leg Etancon70x35 RH800

29 960D161590P 2 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM16x1,5x90 DIN960-8.8

30 6916D17 2 Scheibe W asher Rondelle17 DIN6916
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Bild
Ref.
Fig.

Bestellnr.
Part.-No.
Rèférence

Stck
Qty.
Qte.

Bezeichnung Technische Angaben
Technical data
Données techniques

Description Désignation

Hydr. Steinsicherung 
Hydr. auto-reset 
Sécurité hydr.

31 7001.15.00 2 Spannstift Dowel pin Goupille serrage21x32

32 934D1615P 2 Sechskantmutter Hex. nut Ecrou 6 pansM16x1,5 DIN934-8

33 960D201590N 2 Sechskantschraube Hex. bolt Vis 6 pansM20x1,5x90 DIN960-10.

34 6916D21 2 Scheibe W asher Rondelle21 DIN6916

35 934D2015N 2 Sechskantmutter Hex. nut Ecrou 6 pansM20x1,5 DIN934-10

36 7002.05.00 2 Spannstift mit Wellenschli Dowel pin Goupille serrage25x32

37 7001.03.00 2 Schnittbreitenstellkeil W edge CaleZR-11
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Bild
Ref.
Fig.

Bestellnr.
Part.-No.
Rèférence

Stck
Qty.
Qte.

Bezeichnung Technische Angaben
Technical data
Données techniques

Description Désignation

Zylinder (Steinsich. "HA")
Cylinder (auto-reset "HA“)
Verin (sécurité "HA")

8171.02.01 ZYLINDER KPL. CYLINDER CPL. VERIN CPL.40/260/375

.

8171.02.03 Dichtungssatz Seal kit Jeu de joints
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Grégoire-Besson GmbH

Am Rabewerk 1

D-49152 Bad Essen

Germany

Phone: +49(0) 5472-7710

Fax: +49(0) 5472-771100

info@rabe-agri.eu

www.rabe-agri.eu
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Schreibmaschinentext
Bestellnummer: 9902.00.10FR-DE01SP
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